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In the name of Allah the Beneficent the 

Merciful. 
حِيمْ اللهِ �ِسْمِ ا نِ الر� حمْٰ الر�  

Praise is for Allah Who has connected my 

wishes with His forgiveness. And has spread 

my desires with His mercy. Has strengthened 

my back and the shoulders by His Generosity 

and Recognitions. 

یْ قرََنَ رََ�ائىِْٓ  ِ ِ ا�� ّٰ�حَ اَمَلىِْ بِعَفْوِەٖ وَ فسََ  َ◌الحَْمْدُ ِ
یٰ م5َْنىِِ وَ ظَہرِْیْ وَ  بحُِسْنِ تجََاوُزِەٖ وَ صَفْحِہٖ وَ  قُو�

فنىَِْ  مِنْ جُوْدِەٖ وَ کرََمِہٖ  سَا8ِدِیْ وَ يدَِیْ بِمَا عَر�  
He has not left me without obligation and 

favours when I am involved in sins and 

disobedience. And was negligent in His 

obedience, and have not fulfilled the right of 

His fear and His chastisement.  

لِنىِْ مَعَ مَقاَمِیْ 8لىَٰ مَعْصِيَتِہٖ وَ  یْ فىِْ طَاعَتِہٖ  وَلمَْ يخُْ تقَْصِيرِْ
قI 8لىََ� مِنْ اِعْتِقَادِ  5ِہٖ وَ اِسPِْشْعَارِ خOِْف5َِہٖ مِنْ خَشLَْ  وَمَا يحُِ

تظََاUُرِ نِعَمِہٖ  توََاSرُِ مRِنَِہٖ وَ   
Allah is Pure on whom the believers rely and 

are devoted to Him in all the condition. No one 

is independent of His grace. There is no god 

except Allah who is attentive to the one who is 

negligent about Him. Who accepts the 

repentance of the one who does sins 

excessively. 

And He is displeased on the one who has lost 

hopes of His Vast Blessings and Mercy, and 

Allah is above all the things, Creator and Lord 

of all the things, the eradicator and destroyer 

of all the things and Allah is Great, the 

greatness which He deserves and it befits Him. 

بWَْانَ ا ُYمِنٍ اللهِ وَ س ُ كلIُ مُو] یْ يتََوَكل� ِ 8لَيَْہِ وَ يضَْطَرI  ا��
دٌ  َ̀ تَغْنىِْ اَ ْYَسb َاجَۃٍ اِليَْہِ وَلا َ̀  Iُبِفَضْلِ  كل �يہِْ وَلآَ  اِلا َfَ مَا

ابُ  المُْقOِْلُ 8لىَٰ اللهُ اِلٰہَ اِلا� ا مَنْ اَعْرَضَ عَنْ ذِکْرِەِ الت�و�
اخِطُ 8لىَٰ مَنْ  8لىَٰ مَنْ jَبَ اِليَْہِ مِنْ  عَظِيمِْ ذَنبِْہٖ الس�
تِہٖ اللهُ وَ يmَِسَ مِنْ 8اَِ�لِ رَوْحِہٖ وَا قRَطََ مِنْ وَاسِعِ رَحمَْ
ءٍ  ّ شىَْ ءٍ وَمُہلِْکُہٗ  اکَْبرَُ pَالِقُ كلُِ ّ شىَْ وَمَالِکُہُ وَ مtُِيْدُ كلُِ

تَحِق�ہٗ  اکَْبرَُ اللهُ وَا ْYوَ اَہلْہُٗ وَ مُسUُ َvَ ا کبَِيرًْ  

O Allah send blessings on Mohammad Your 

servant, Your prophet, Your messenger, Your 

trustworthy, Your witness, Pure and noble and 

on his progeny the Purified. 

ّٰہُم�   دٍ  8لىَٰ  صَلِّ  اxَل  وَ  رَسُوْلِکَ  وَ  نَِ}Oِکَّ  وَ  عَبْدِکَ  مُحَم�
دٍ  اٰلِ  8لىَٰ  وَ  الن�قِیِّ  الت�قِیِّ  شَاہدِِکَ  وَ  اَمOِْنِکَ  يِّبِينَْ  مُحَم�  الط�
اUِرِ     ْ�نَ الط�

O Allah! I ask You like the one who has 

confessed his sins and like the one who has 

followed the evil desires and is now ashamed 

of it, and You are the one who can be 

depended upon for forgiveness, and the best 

for the sinners and evil doers because the sins 

have pushed in the dark valley of destruction, 

and is surrounded by errors and mistakes now 

the position is such that I cannot consider the 

sins as insignificant. 

ّٰہمُ�  ْ  اxَل ئلَکَُ  اِنىِّ ْYالَ  اَس افِ  8لىَٰ  َ�دِمٍ  بِذَنبِْہٖ فٍ مُعْترَِ  سُو�  اِقْترَِ
 مَنْ  ِ�لمَْغْفِرَةِ  َ�ادَ  وَ  عَفِیَ  وَ  اعْتُمِدَ  مَنِ  اَوْلىٰ  اَنتَْ  وَ  تبَِعَتِہٖ
نوُْبُ  بق5ََْنىِْ  اَوْ  فقََدْ  اَسَاءَٓ  وَ  ظَلمََ  Iوَ  الہَْلکََۃِ  مَہاَدِیْ  فىِْ  ا� 

اطَتْ  َ̀ َ�مُ  بِہِ اَ بِہاَ تَقِلٍّ مُسYْ  �يرََْ  بقOََْتُ  وَ  الاْٰ  

Now You are the only place of hope and in 

hardships and ease You are the one on whom I 

rely. You are the refuge for the fearful who are 

drowning, and the Merciful of all other 

merciful. 

pَاءِٓ وَ  دَةِ وَ الر� لُ فىِ الشِّ ی وَ 8لَيَْکَ مُعَو� وَ اَنتَْ المُْرْتجَٰ
 ْOِشَف ّ قٍ وَ اَنتَْ مَلَْ��� الَْ�ائٓفِِ الغَْريِقِْ وَ اَرْئفَُ مِنْ كلُِ

 اِليَْکَ قصََدْتُ 
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O my Lord! I am presenting myself to You 

attentively, because You are the climax for 

those who seek and the most Merciful to 

accept the prayers of the sinners. 

يِّدِیْ وَ اَنتَْ مRُْتَہَ�ی القَْصْدِ xِلقَْاصِدِْ�نَ وَ اَرْحَمُ مَنِ   َYس
حِمَ فىِْ تجََاوُزِکَ عَنِ المُْذْنِبِينَْ   اسْترُْ

O Allah! It is not difficult for You to forgive the 

sins and cure the sorrow, although You are 

well aware of the hidden things, You are the 

concealer of defects, and the one to ward off 

the difficulties, because You are powerful, 

Everlasting and Merciful and Who has worn the 

dress of Godhood and has accepted the 

divinity of oneness. 

Now You are the pure from the status of 

nature, so nobody can explain You by Your 

attributes and the imagination of a man cannot 

comprehend You and the praise of people 

equal to the number of Your Bounties and Your 

thankfulness equal to the number of rotation 

of day and night. 

یْ لاَ يتََعَاظَمُکَ غفُْرَانُ  ِ ّٰہمُ� اَنتَْ ا�� نوُْبِ وَ کشَْفُ  اxَل Iا�
ت�ارُ العُْيُوْبِ وَ  الْکُرُوْبِ وَ اَنتَْ 8لاَ�مُ الغُْيُوْبِ وَ  َYس

افُ الْکُرُوْبِ لاَِ��کَ البَْاقىِْ  بلَتَْ  کشَ� یْ �سرََْ ِ حِيمُْ ا�� الر�
دْتَ  �̀ بوُْبِي�ۃِ وَ توََ Iۃِ فلمََْ  ِ�لر�تَ ِ�لحَْيْثوُْثِيUْ لٰہيِ�ۃِ وَ تنزََ� ِ�لاِْ

دْکَ   وَاصِفٌ مWَْدُوْدَا ِ�لْکOَْفُوْفOِ�ۃِ وَلاَ تقََعْ فىِْ الاَْوْہاَمِ  يجَِ
نعَْمَآ ِکَ 8لىََ الاََْ�مِ  ِ�لمَْائٓيِ�ۃِ وَالحَْيْنُوْنِي�ۃِ فلَکََ الحَْمْدُ 8دََدَ 

کْرُ 8لىَٰ کرُُوْرِ  Iم وَ لکََ الش �يَالىِْ وَالاَْ¡� اxل  

O Allah all the goodness are in Your Power, 

and You are their Lord, the bestower of the 

cherished bounties. You are the climax of 

aims, for the sake of Your vast Mercy I seek 

nearness to You in which there is a place for 

everything. 

�اَئٓبِِ وَ �اَيۃَُ  اِلٰہِ�یْ بِيَدِکَ وَالَْ�يرُْ وَ اَنتَْ وَلِيIہٗ   مRُِيْحُ الر�
بُ اِليَْکَ  �تىِْ وَ سِعَتْ كلُ�  المَْطَالبَِ اَتقََر� �سَِعَۃِ رَحمَْتکَِ ال

ءٍ فقََدْ Sرَٰی  شىَْ
O Allah! You are witnessing my status, aware 

of my heart, my affairs are not concealed from 

You, and You are more nearer to me than my 

jugular vein, so please accept my repentance 

by which I cannot repeat those actions again 

which displeases You, and grant me such a 

pardon after which I don't indulge in sins O the 

most Honourable of all the Honourables. 

یْ   يرِْ لِعُ 8لىَٰ ضمَِ یْ وَلاَ  َ¡ رَبِّ مَكاَنىِْ وَ تطَ� وَ تعَْلمَُ سرِِّ
فٰی 8لَيَْکَ اَمْرِیْ وَ اَنتَْ اقَْرَبُ  دِ اِلىَ� مِنْ حtَْلِ الوَْرِيْ  يخَْ

فOِْمَا bسُْخِطُکَ وَاغْفِرِلىِْ مَغْفِرَةً  ف5َُبْ 8لىََ� لاَ اَعُوْذُ بعَْدَہاَ
مَعْصِيَتِکَ َ¡ اکَرَْمَ الاَْکْرَمِينَْ  لاَ ارَْجِعُ مَعَہاَ اِلىٰ   

O my Lord, You have reformed the corrupted 

hearts and they have changed and You are the 

one to oblige the deviated ones and guide 

them by Your Guidance, and reinstate those 

deviated from the right path and change their 

wrong deeds and laxity grant them Your love, 

saved them from Your disobedience, bestowed 

on them the status of good doers, put them 

among the successful people, O Lord, O the 

most merciful of all the merciful, attach me 

together with those people. 

یْ اَصْلحَْتَ قلُوُْبَ    ِ المُْفْسِدِْ�نَ فصََلحََتْ  اِلٰہِ�یْ اَنتَْ ا��
ہاَ فاََصْلِحِنىِْ  کَ اِ¡� ِ̀ صْلاَ ِ�ِ  ِ کَ وَ اَنتَْ ا�� ِ̀ صْلاَ یْ ِ�ِ

الِٓينَّْ  لاَلۃَِ وَ  مRَنَْتَ 8لىََ الض� ِ̈رُشْدِکَ عَنِ الض� فہَدََيتَْہمُْ 
دِْ�نَ عَنْ  ِ̀ مْتَ مRِہْمُْ  8لىََ الَْ�ا قصَْدِکَ فسََدَدْتہَُمْ وَ قوَ�

xلَِ  الز� �بْتَہمُْ مَعْصِيَتَکَ وَ  8ثرََْ Rَتَکَ وَ ج�فمََنحَْتَہُمْ مُحَب 
للَتَْہمُْ مWََل� اَدْرَج5ْہَمُْ دَرَجَ المَْ  ْ̀ الفَْآ زِِ�نَْ  غْفُوْرِ لہَمُْ وَ اَ

ئلَکَُ َ¡ مَوْلاَیَ اَنْ تلُحِْقَنىِْ بِہمِْ ¡َ  ْYينَْ  فاََس احمِِ اَرْحَمَ الر�  
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O Allah I seek of You to send Blessings on 

Mohammad and the progeny of Mohammad 

and increase my sustenance the clean, pure 

and safe and grant me the initiative to do 

those actions which makes me nearer to You, 

َ 8لىَٰ   ئلَکَُ اَنْ تصَُلىِّ ْYاَس ْ ّٰہُم� اِنىِّ دٍ وَ  اxَل دٍ و� اٰلِ مُحَم� مُحَم�
لٰلاً طَيِّبًا فىِْ 8اَفOِۃٍَ وَ عمََلاً  عًااَنْ Sرَْزُقْنىِْ رِزْقاً وَاسِ  َ̀
بُ اِليَْکَ َ¡ pَيرَْ  ئوُْلٍ  يقُِرِّ ْYمَس  

O Allah I present my helplessness as the one 

who is helpless and has accepted his deviation. 

O the one who forgives, I repent to You, O the 

bestower of abundance bounties, do not make 

me unsuccessful due to my low deeds, O the 

most High and Majestic, You have always dealt 

with the sinners by forgiveness, please conceal 

the evil deeds of this despised soul. 

اعَۃً   ّٰہُم� وَ اَتضرََ�عُ اَلِيْکَ ضرََ نفَْسِہٖ ِ�لہْفََوَاتِ  مُقِرٍّ 8لىَٰ  اxَل
ابُ  فلاََ SرَُدIنىِْ pَائٓبًِا جَزيِلِْ عَطَآ ِکَ َ¡  اَتوُْبُ اِليَْکَ َ¡ توَ�

�ابُ فقََدِيمًْا تَ  وَہ َ�دْتَ 8لىَٰ المُْذْنِبِينَْ ِ�لمَْغْفِرَةِ وَ سَترَْ
عَبِيْدِکَ قtَِيWَْاتِ الفِْعَالِ۔ 8لىَٰ   

O Lord, I have directed my attention towards 

You, by the right which You have made 

obligatory on me, because I don't have any 

good deed with which I can present myself, 

the evils deeds are a barrier between me &the 

pious people, and as my deeds are not such 

that can make me the companions of Your 

Prophets so by the names which I have 

beseeched You,You make me turn towards 

them, 

ہُ  َ¡ َ�لِيْلُ َ¡ م5ُعََالُ۔  8لىََ�  حَق�ہُ اَوْجtَْتَ  بِمَنْ  اِليَْکَ  اَتوََج�
ہُ مَا الَْ�يرِْ  مِنَ  لىِْ  �کَُنْ  اِذْلمَْ  التَِ  وَ  اِليَْکَ  بِہٖ  اَتوََج� َ̀ 

نوُْبُ  Iنىِْْ  ا�Lَنِينَْ  بينََْ  وَ  ب ِYعمََلىِْ  لىِْ  يوُْجِبَ  لمَْ  اِذْ  وَ  المُْحْس 
َ  مُرَافقََۃَ  Sرَُد�  فلاََ  الن�بِينّٖ  

O my Lord, will You turn me unsuccessful 

whereas You are my hope and will You return 

me back empty handed?  

In fact You are my initial hope. O He Who is 

present and famous for Generosity, the affairs 

of entire creation will ultimately return in Your 

presence.  

ْ وَ اَنتَْ  ذُلنىُِْ رِبىِّ ہْتُ اَتخَْ ہِ�یْ بِمَنْ توََج� Iيِّدِیْ توََج َYس
؟اَمْ Sرَُدُ يدَِیْ  صِفْرًا مِنَ العَْفْوِ وَ اَنتَْ مRُتَْہٰ�ی اَمَلىِْ

 !رَغْبَتىِْ 

َ¡ مَنْ Uُوَ مَوْجُوْدٌ مَوْصُوْفٌ مَعْرُوْفٌ ِ�لجُْوْدِ وَالَْ�لقُْ لہَٗ  
 Iمُوْرِ   عَبِيْدٌ وَاِليَْہِ مَرَد  الاُْ

Send blessings on Mohammad and his progeny 

and oblige me by making me self sufficient 

from those who are near, far, rivals, brothers, 

sisters, and include me among those whom 

Your mercy covers. Your signs are reserved for 

them, and Your favours are exclusively for 

them, You have created them pure, doers of 

good, pious and great. Make me reach Your 

prophet Mohammad Mustafa peace be on him 

and his progeny because he is on a station 

which is very nearer to You and O the 

Beneficent and the Merciful forgive me and the 

believers and their parents and their brothers 

and sisters. 

حْسَاِ�کَ فصََلِّ 8َ    دٍ وَ ُ�دْ 8لىََ� ِ�ِ دٍ وَ اٰلِ مُحَم� لىٰ مُحَم�
یْ فOِْہِ الغِْنىٰ عَنِ القَْريِبِْ وَالبَْعِيْدِ وَالا8َْْدَاءِٓ وَالاِْخْوَانِ  ِ ا��
لِکَ وَ  Iرْتہَمُْ ِ�سَعَۃِ تطََو�نَْ غمَ� ِ وَالاَْخَوَاتِ وَالحِْقْنىِْ ِ���

 Iلِکَ 8لَيَْہِمْ وَ جَعَلتْہَمُْ اَطَائٓبَِ اَ¨ْرَارًا کرََام5َِکَ لہَمُْ وَ تطََو
دٍ صَلى� ا 8لَيَْہِ وَ اٰلِہٖ وَ الله اَتقOِْاَئًٓ اَخOْاَرًا وَ لِنَِ}Oِکَّ مُحَم�

مRِٰتِ  مRِِينَْ وَ المُْو] اً� وَاغْفِرِلىِْ وَ xِلمُْو] َ فىِْ دَارِکَ ِ�يرَْ سَلم�
ہاَتِ وَ  َ�ءِٓ وَالاُْم� الاِْخْوَانِ وَ الاَْخَوَاتِ َ¡ اَرْحَمَ مَعَ الاْٰ

۔ ينَْ احمِِ  الر�
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